A Nyelvor postdjabol

Migé

HB.: ,,E[ 03 gimil[nec wl keferuv uola vize.
hug turchucat mige 30coztia volaO

A mige 30co3tia vola értelmezési kisérlete:

Barczi Géza A Halotti Beszéd nyelvtorténeti elemzése (1982: 124-5) cimii milivében a mige
eredetérdl azt irja, hogy az tobbszori alakvaltozassal fejlddott lativusragos helyhatarozoszobol
igekotove. A fent idézett részben is igekotonek tartja. A mige 30costia vola szerkezetet a latin
imperfectum de conatu mintdjara *'majdnem megszakitd, majdnem megszakasztottd’-nak értelmezi.
Vagyis ugy véli, hogy a folyamatossagot kifejezo szakasztja ige és a befejezettségre utaldo meg
igekotd egyiitt szereplése (ugy, mint bizonyos esetekben a latinban) a cselekvés megkisérlését,
majdnem megtorténtét adja vissza (vo. A. Molnar 1985; D. Matai 1991).

Azt hiszem, ebben az esetben nem sziikséges idegen nyelvi példara hivatkozni, hiszen ha
sorjaba vessziikk a HB. szovegének igéit, azok egyetlen kivétellel igekotd nélkiil allnak, jelentésiik
mégis — értelemszerlien — befejezettséget is mutat: feremtette = *megteremtette’, mondta = *meg-
mondta’, filtotta = *megtiltotta’, feledte = ’elfeledte’ stb. Ezekbdl azt latjuk, hogy igekotot akkor
még nem hasznaltak, anélkiil is lehetett befejezett az ige. (Ez az igekoté-nélkiiliség az OMS.-ra
mar nem jellemzd.) Az vilagos, hogy nem fogadhat6 el a cimben jelzett dsszetett mondat kovet-
kezményes mellékmondatanak szoszerinti jelentése, hiszen nem veszett ki az emberi faj.

Ertelmezési kisérletemben abbol indulok ki, hogy a szakasztja vala igealak ebben a formaja-
ban, tehat igeko6td nélkiil is befejezett, azaz *megszakasztotta’ jelentésii. Ez elé jarul a szovegben a
meg igekotd, amely szerintem a mai meg-meg(szakasztotta) ige igekoto-kettézéséhez hasonldan
gyakoritova teszi az igét. Eszerint tehat a HB.-beli megszakasztja vala mult idejli igealak 1smétlédo
cselekvést fejez ki, azaz *'megszakasztgarta’ jelentésti. Ezt a mar szinonim ige megfelel alakja is
kifejezheti: megmarasztgatta, megmardosta.
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